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CINETECA

La cineteca, con i suoi 2688 m?* distribuiti su tre pia-
ni, occupa i padiglioni 17 C, D, E ed F del Matadero ed
e diventata un polo di riferimento per lo sviluppo della
produzione audiovisiva per I'intera Spagna.

Lintervento, che ha dato luogo a uno spazio pub-
blico a gestione municipale, punta su temi emergenti
come il riciclaggio (sia del contenitore industriale, ma
anche dei materiali che ne definiscono gli interni) e
il recupero di tecniche tradizionali. Gli involucri e le
finiture interne si sviluppano su sottili equilibri fra
materiali diversi: intrecci di tubi per I'irrigazione, che
riprendono I'antica arte dell'intreccio dei cesti, muri di
mattoni nelle aree studio, lasciati a vista come vecchi
elementi strutturali, e i forni, conservati in memoria
dell’antica funzione.

La cineteca & uno spazio che seduce: la trasparenza
dei materiali, unita ai led del sistema di illuminazione
e alla scala del contenitore industriale, produce un ef-
fetto spettacolare e 'uso di materiali poveri e il riman-
do a tecniche artigianali e popolari rispondono all’esi-
genza moderna di semplicita, sostenibilita e risparmio
energetico. Passato e futuro si fondono in questo luogo
magico, dove si puo trascorrere del tempo, studiare o la-
vorare circondati dal nuovo e alternativo centro di arte
contemporanea.
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‘@rchitectural design:
Ehurtichaga +

Quadra Salcedo Architects
client: Madrid City Council
built area: 2,688 m?

construction vear: 2811 - opened
in September 2011

cost: 4.10 million euros

- Pianta piano terra
Ground floor plan

Scala 1:600

Scale 1:600

< Planimetria generale
con la localizzazione
della Cineteca
General plan wi

- Pianta livello
Cineteca, con
I'individuazione del
particolare sistema

di illuminazione
Cineteca level plan, with

Churtichaga + Quadra Salcedo Architects
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< Sezione trasversale.
Scala 1:300
Cross section. Scale
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- Stati di avanzamento
dei lavori nell'archivio
Progression of the

struction works
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Churtichaga + Quadra Salcedo Architects




. L'interno della Cineteca

> Fasi della costruzione:
dalla struttura di acciaio
all'intreccio dei tubi che
contengono I'impianto
illuminotecnico a led
Construction phases
from the steel structure
to the interconnec of
the pipes which contain
the led lightir

inside the Cineteca
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> Sezione verticale in corrispondenza dell'involucro
esterno. Scala 1:40

Vertical section across the external envelop. Sc

=

. struttura di calcestruzzo armato esistente
. controsoffitto di tavole dilegno di pino (1200x150

mm) su sottostruttura di legno

intreccio di tubi di materiale plastico (& 50 mm)
su struttura autoportante di profili tubolari di acciaio
(@30 mm)

serramento:

- telaio di acciaio a taglio termico

- vetracamera (8/15/4+4 mm)

- davanzale rivestito con lamiera di acciaio

. sistema a illuminazione led incassato
. nuova soletta di calcestruzzo armato

e controsoffitto di cartongesso su strato di
isolamento acustico

solaiio rivestito di doghe di legno di pino su struttura di
legno (50x50mm) con interposto isolante termico

3.

Churtichaga + Quadra Salced Architects

aldedoArbitects

. existing reinforced concrete system
2.

suspended ceiling made

{1200x150 mm) on wo L

interconnection of plastic pipes (& 50 mm)

ting structure made of steel tubular
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